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Açıklama ve 
Teşekkür

Osmanlıca Atasözleri Kitabı, hem Osmanlı Türkçesini 
öğretmek hem de atalarımızdan bize miras kalan 

sözleri açıklamaları ile birlikte görme ve okuma imkânı 
tanıyacaktır. Bazen bir cümlenin hayatımıza yön vere-
bildiğine insanlık tarihi boyunca şahit oluna gelmiştir. 

Bizi tarihimiz ve kültürümüzle, hem mana cihetiyle 
hem de Osmanlı Türkçesinde kullanılan harf ve keli-
melerle bağlayacak bu çalışma, çocuklarımıza güzel 

ufuklar verecektir inşallah.

Bu kitapçığın hazırlanmasında katkıları olan  
Hayrât Vakfı’na ve Osmanlıca Eğitim ve Kültür 

Dergisi’ne teşekkür ederiz.
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چوق قونوشان چوق ياڭيلير. خطا ايدر. هم هپ قونوشان، 
بيوكلريمز،  ايچون  بونڭ  أوگرنه مز.  طولاييسيله   ديڭله يه مز. 
آلتوندر ديمشلردر.  يعنی صوصمق  سوز كوموشسه  سكوت 
قونوشمق  ايتديگنده   لزوم  فقط  دگل،  ده   قونوشمامق  هيچ 
كركير. يرلي يرسز قونوشمق، انساني سويمسزلشديرر. انسانلر 
ايچوندركه ،  اونڭ  ايتديرر.  غائب  ده   سوكيسني  آراسنده كي 
آدم  بيلييورسه ڭ قونوش عالم صانسينلر، بيلمييورسه ڭ صوص 

صانسينلر ده  دينمشدر.

آز سويله  چوق ديڭله



6

Osmanlıca Atasözleri Kitabı عثمانليجه  آتاسوزلري كتابي

طوتوب  باشندن  فيداني  بر  كوچك  اولور.  زماننده   شي  هر 
چكه بيليرميسڭز؟  آغاجي  پكي،  اگيلير.  چكسه ڭز،  آشاغي 
ياپابيليرسه   كركنلري  ياپمسي  كوچكلگنده   ده   انسان  خير! 
ايلرله دكجه  ياپمق چوق  ايدر. اگر ياپامازسه ، ياشي  راحت 
داها زورلاشاجقدر. حتّی امكانسز حاله  كله جكدر. هايدي، 

ياپمه مز كركنلري ياپالم. زمانمزي بوش يره  خرجامايالم.

آغاج ياش ايكن اگيلير
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نه  كوتو بر شيدر، باشقه لري ايچون كوتولك دوشونمك. ايدن، 
بولور ديرلر. باشقه سي ايچون دوشونديگڭ، كلير سني بولور. 
، سنڭ باشقه سي حقّنده   قازما قويوسني، قازارلر قويوڭي. اللّٰه
دوشونديگڭي، سنڭ باشڭه  كتيرير. او زمان، انسانلر حقّنده  
اييلكلرينه   ترسنه   تام  بولونمايالم.  ايشلرده   و  دوشونجه   كوتو 

چاليشالمكه ، بز ده  اييلك بولالم.

أل ايچون قويو قازان، أوّلا كنديسي دوشر
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بزه   افنديمز. چونكه   پيغمبر  اولاشير ديمشدر  ايدن ظفره   صبر 
دوشن كندي وظيفه مزي ياپمقدر. نتيجه  ايسه  اللّٰههه  عائددر. 
صبرسزلق  بكلر.  سنه   بر  و  اكر  تارله يه   تخومي  چفتجي 
ده   بز  اولماز.  باشاق  تخوم  او  آچسه ،  طوپراغي  كوستروب 

أوزريمزه  دوشني ياپوب، نتيجه يي اللّٰههدن بكله ملي يز.

الله صبرلي قولني سور
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انسان حياته  بر كره  كلير. كندينه  ويريلن فرصتلري دگرلنديرمك 
طورومنده در. اللّٰه بزي دنيايه  كوندرمش. بزه  لازم اولان هر 
اولمه مزي  قول  بر  ايي  كنديسنه   بزدن  و  ويرمش.  ده   شيئي 
ايسه   ديگرلريني  بكلر،  جنّت  انسانلري  ايي  ايسته مكده در. 
جهنّم. ديگر ايشلرده  ده  بويله در. بر فرصت كلير قارشيڭزه . 

دگرلنديريرسه ڭز قزانجلي اولورسڭز. دگلسه  بر داها كلمز.

  ئولمز انسان ايكي كره
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آرقداشلر داورانيش اولارق بر سوره   انسان انساندن اتكيلنير. 
سويله   آرقداشڭى  ايچون  بونڭ  بڭزرلر.  بربرلرينه   صوڭره  
تارله سنه   اولديغڭي سويله يه يم ديمشلردر. هم گل  كيم  سڭا 
كيرن گل قوقار. كوتو يره  كيدن ده  كوتو قوقار. يعني انسان 
اونڭ  اويار.  اورتامه   بڭزر.  آرقداشنه   بڭزر.  اطرافنده كيلره  

آرقداشڭزي ايي سچڭ. ايچون اورتامڭزي، 

أوزوم أوزومه  باقا باقا قرارير
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سومكدر. بربريني  شي  كوزل  اڭ  آراسنده كي  مسلمانلر 
ايتمش  ايمان  بربريڭزي سومدكجه  كرچكدن  پيغمبريمز،  كه  
ايتمزسه ڭز جنّته  كيره مزسڭز. سزه   ايمان  اولمازسڭز. حقيقي 
سلامي  آراڭزده   سويله يه يممي،  يول  بر  سوه جك  بربريڭزي 
يايڭ ديمشدر. بر يره  كلديگمزده ، بريسيله  قارشيلاشديغمزده ، 

بر مكتوب ويا يازيدن أوڭجه  سلام ويرمه يي اونوتمايالم.

  كلام أوڭجه  سلام، صوڭره
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بعضًا  ده   سوز  أوزللكدر.  بر  كوزل  عائد  انسانه   دوشونمك 
اولمادن  فرقنده   بعضًا  اولابيلير.  تهلكه لي  داها  سلاحدن 
چوق  حتّی  اينجيته بيليرز.  انسانلري  سوزلريمزله   اولسه   ده  
زمان،  نه   نره ده ،  ايچون  بونڭ  اولابيليرز.  سبب  قيريلمه لرينه  
قونوشان،  اييجه  طارتملي يز. دوشونمدن  نه  سويله يه جگمزي 

بكلنمه دك شيلرله  قارشيلاشابيلير.

  سويله أوّل دوشون، صوڭره
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چاليشان باشارير. چاليشان قازانير. چونكه  چاليشمق فعلي 
بر دعادر. و اللّٰه بو دعايي قبول ايدر. بونڭ ايچون باشنده  يعني 
راحت  صوڭره   چاليشان،  يعني  چكن  زحمت  أوڭجه سنده  
وجوده   چاليشمه نڭ  و  ايتمه نڭ  حركت  ديمشلردر.  ايدر 
بلكه ،  يورولور  انسان  بر  ياپان  سپور  واردر.  فائده سي  ده  
أونمليدر.  ده   نقطه سنده   روح  راحتلار.  صوڭره سنده   فقط 
راحتلق  بدني عبادتلر و چاليشمه لر، وظيفه  بيتديگنده  روحه  
ويره جكدر. اونڭ ايچون شويله  دينيلمشدر. چاليشمه نڭ لذتي، 

ياپيلان ايشڭ ايچنده در.

  راحت ايدر أوّل زحمت چكن صوڭره
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اڭ كوزل ايش، قارشيلق بكلنيلمدن ياپيلاندر. شيمدي انسانلر 
بكله دكلري  قارشيلق  نه دن؟  زورلانييورلر،  ياپمقده   اييلك 
ايچون. حالبوكه  اللّٰه ياپيلان هر شيئي كورور و بيلير. ياپيلان 
بو  يا  ويرر.  قارشيلغنى  اونڭ  محقّق  اونوتماز.  عملي  بر  هيچ 
دنياده  ويرر، يا ده  آخرتده  ويرر. بوندن طولايي اييلك ياپمقده  

كري طورمامق كركير.

 اييلك ايت دڭزه  آت،
باليق بيلمزسه  خالق بيلير
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ايكي  كويده   بر  دوشونڭ،  قاريشير.  ايشلر  چونكه   نه دن، 
مختار وار. بر مملكتده  ايكي جمهور باشقاني! نه  اولور؟ ايشلر 
بربرينه  كيرر. اللّٰه تكدر. و طوپلي اولان ايشلرده  ده  بره  باغلي 
اولمه يي ايستر. اونڭ ايچون باش باشه ، باش ده  قانونه باغليدر 
دينمشدر. بوراده  أونملي اولان باشده  اولانڭ قانونه و نظامه 

اويغون حركت ايتمه سيدر.

بر كميده  ايكي قاپتان اولماز
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” هر خيرڭ باشيدر. يعني هر خيرلي ايشڭ باشنده   “بسم اللّٰه
شيئه   هر  شويله كه :  شعاريدر.  مسلمانڭ  چكمك  بسمله  
اللّٰههدر.  آنجق  ده   تان  را يا اللّٰههدر. هر شيئي  آنجق  كوجي يتن 
هيچ كيمسه  كندي كوچ و قوتيله  بر شي ياپاماز. آنجق بسمله  
هم  رار.  يا ياپمه يه   قولايجه   ايشلريمزي  كبيدر.كه   آناختار  بر 
شيلر  ايي  انسان  بويله جه   خاطرلاتير.  اللّٰههي  چكمك  بسمله  
ايشلره   كوتو  قانديروب  اوني  شيطان  تورلي  ديگر  ياپابيلير. 

يوڭلنديره بيلير.

بسمله سز ايشه  شيطان قاريشير
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آتالريمز. هاني بر ده  باقارسه ڭ  چاليشان دمير ايشيلدار ديمش 
باغ باقمازسه ڭ طاغ اولور ديمشلر يا، اونڭ كبي. اللّٰه چاليشانه  
ده   آش  اوتورانه   تنبل  تنبل  ايتمه دن  حركت  هيچ  ويرييور. 
ايستييورسه ڭز  بركت  ايشلريڭزده   ده   سزلر  ده .  ايش  يوق 
چاليشمليسڭز. بر آيتده  ربّز: “انسانه  چاليشديغندن باشقه سي 

يوق” ديمشدر.

نرده  حركت، اورده  بركت
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ياراتمش. كرچه   أويله   اللّٰه  باغليدر.  زمانه   بر  بليرلي  هر شي 
انسان فطرتًا عجله جيدر. فقط ربّز صبرله و قورالنه  اويغون 
كركن  اولمسي  ايدرسه ك،  عجله   اگر  ايستر.  ياپمه مزي  ايش 
بعض آديملري آتلايابيليرز. طولاييسيله  ايش يا اكسيك قالير يا 
ده  نتيجه سز قالير. بيتمه ين ايش ايچون ده  تكرار چاليشمق و 
يورولمق طورومنده  قاليرسڭز. عجله  ايتمك، ساده جه  انساني 

يورار.

تيز كيدن تيز يورولور
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قيمتنى  بونڭ  افنديمز  پيغمبر  باغليدر.  باشنده كنه   شي  هر 
آراده  اولنجه ،  آڭلاتمق ايچون شويله  ديمشدر: “أوچ كيشي بر 
برلك و  باشقان سچڭ.”  برينى  آراڭزدن  يولجيلغه  چيقنجه 
برابرلك ايچون بريسنڭ قرار ويرمسي أونملي اولاجقدر. ديگر 
بوزولاجقدر.  دوزن  و  چيقاجق  سس  بر  قفادن  هر  تورلي 
نه  يول نه  ده  انسانڭ سلامتي قالماياجقدر. اونڭ ايچون أوچ 
بر  اولسه ڭز كنديڭزه  محقّق  بر ملّت ده   اولسه ڭز،  كيشي ده  

رئيس سچمليسڭز.

چوبانسز سورو اولماز
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ده   قدر  نه   بيوكلريمز.  ديمش  اولور  كول  طاملايا  طاملايا 
طوغريدر و تجربه  ايديلمشدر. تام ترسنه  اسرافله  و حسابسزجه  
خرجانان شي ده  قيصه  زمان ده  توكنه جكدر نه  قدر چوق 
آدمڭ بريسي صانكه   اولورسه  اولسون، بيته جكدر. بر زمان 
ياپديرمش.  جامع  بر  پاره يله   او  و  خرجامامش  دييوب  ييدم 
شيمدي ايسه  بزلر المزه  كلني خرجايورز. بو دينًا ده  ياساقدر. 
انسان اولارق ده  ياڭليشدر. نه  ياپارسه ق ياپالم تصرّفلي اولمق 

كركير.

  طاغلر طايانماز حاضره
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كيمسه   اولان  حيالي  و  ايماندندر  “حيا  افنديمز،  پيغمبر 
اولان  قاتي  قلبي  قاتيلغندندر؛  قلبڭ  ايسه   جنّتده در. حياسزلق 
ده  جهنّمده در” بويورمشدر. انساني انسان ياپان شي ايماندر. 
ايمان ايسه  انسانده  ادب و حياسندن بللي اولور. اونڭ ايچون 
الّا ادب، الّا ادب دينيلمشدر. ادبي ترك ايدن ديني ترك ايدر، 

بيله سڭز.

حيا ايمانڭ نوريدر
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دميرجي  هيچ  دگلمي؟  ياپيلييور  آلتلر  چوق  نه   دميردن 
صيجاقلقده   يوكسك  أوڭجه   دميري  كورديڭزمي؟  دكّاني 
يوموشاتييورلر، صوڭره  چكيجله  اورا اورا شكل ويرييورلر. 
دوگولورسه   دمير  زمانده   اولديغي  وار  صيجاقلغڭ  او  ايشته  
ايچون  اونڭ  زوردر.  ويرمك  دگلسه  شكل  آلاجقدر.  شكل 
تاونده  دوگولور دينيلمشدر. انسان ايچون ده  هر شيئي ياپاجغي 
ايستنيلن  داها  بر  قاچيريرسه   او زماني  واردر.  ياشلر  و  زمان 

شكله  كيره ميه بيلير.

دمير تاونده  دوگولور



23

Osmanlıca Atasözleri Kitabı عثمانليجه  آتاسوزلري كتابي

دوشنڭ دوستي اولماز ديرلر. ديرلر ده  طوغريميدر بو؟ دوست 
ديديگڭ صيقينتيده  بللي ايدر كنديسني. طار زمانلرده  ياننده  
اصل  انسانه .  دوستدر  زمانده  هركس  ايي  آرقداشنڭ.  اولور 
اولڭ،  سز  سز  ايچون  اونڭ  دوشديگنده .  طاره   دوستلق 
ده   آرقداشڭزي  بيراقمايڭ.  يالڭز  زمانده   زور  آرقداشڭزي 

اوڭا كوره  سچڭ.

  كونده  بللي اولور دوست قره
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هيچ بر شي راحتله  كلمييور انسانه . چونكه  بوراسي امتحان 
نه   مادي-معنوي  امتحانده در.  دنياده   بو  انسان  و  دنياسي! 
ايستييورسه ق بونڭ يولي چاليشمقدن كچر. يورولمقدن كچر. 
هم رحمت زحمتڭ ايچنده  صاقليدر. ناصلمي؟ زحمت كلمه سي 
ايله  رحمت عين يازيلير. ساده جه  زحمتڭ )ز( حرفنده  بر نقطه  
آزدر. لكن  واردر. اوني قالديرنجه  رحمت اولور. يعني زحمتڭز 
اللّٰههڭ رحمتي چوقدر. هايدي، آزيجق يورولالم، اللّٰههڭ رحمتندن 

چوق قازانالم.

زحمتسز، رحمت اولماز
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ألڭزه   صوڭره دن  پاره نڭ  بر  اونوتديغڭز  جيبڭزده   هيچ 
كچديگي اولديمي؟ بر طرفه  قويمشسڭز، اونوتمشسڭز. بعضًا 
أويله  لازم اولديغي بر زمانده  بولورسڭزكه ، او قدر اولور. او 
زمان بوني داها شعورلي ياپمق كركير. يعني المزه  كچن هر شيئي 
خرجاماملي يز. بر قسمنى ايلريده  لازم اولور دوشونجه سيله  بر 

طرفه  قويملي يز.

صاقلا صماني، كلير زماني
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يينه  خاطرلاتالمكه بو دنيا امتحان دنياسيدر. آغاجي ديكرسڭز، بش 
سنه  صوڭره  ميوه سني آليرسڭز. هر شي زمانه  و شرطلره  باغليدر. 
بكله مك زورنده سڭز. هر صباح قالقوب نماز قيلارسڭز. اييلك 
ياپار، قارشيلغنى كوره ميه بيليرسڭز. فقط بونلرڭ هپسني بيله جك 
و قوروياجق بريسي واردر. او ده  اللّٰههدر. سز صبرله  ياپمه يه  دوام 
ايدرسه ڭز، هم دنياده  هم ده  آخرتده  قارشيلقلريني كوره بيليرسڭز. 
نفس عجله  ايتديروب سزي قانديرماسين. صبرله  حركت ايتمك، 

نتيجه ده  جنّته  كوتورور.

صبر، جنّتڭ آناختاريدر
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هر نه شی ياپارسه ڭز ياپڭ، محقّق بر صنعتڭز اولسون. زمان 
بر  كوزل  ايچون  انسان  هم  كورورسڭز.  فائده سني  كلير 
اوغراشي اولور. جانڭز ديگر ايشلردن صيقيلدقجه ، بو ايشله  
بر صنعتي  اوغراشديغي  پيغمبرڭ  راحتلرسڭز. هر  اوغراشوب 
اولمشدر. مثلا ادريس پيغمبر ترزيدر. داود پيغمبر دميرجيدر. 
و  اوغراشمش  ايله   رانغوزلق  ما خان  عبدالحميد  پادشاهلردن 

كوزل اثرلر ياپمشدر.

صنعت، آلتون بيلزيكدر
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ديمشلر يا، نه  اولدم ديمه  نه  اولاجغم دی . انسان بو، شاشيرير. 
توكزلر. ياڭليشه  دوشر. هر شي باشنه  كله بيلير. بر چفتجي 
دوشونڭ؛ بتون اكيننى خرمان يرينه  طوپلامش. فقط بر كوچك 
آلو او اكيني ياقمش. نه  اولور؟ بتون چاليشمه سي بوشه كيدر. 
پشنده   ايشلر  كوزل  و  ايي  زمان  هر  ايتملي يز.  دقّت  ده   بز 
انسان  اونوتمايالم:  ده   سوزي  شو  آراده   بو  طبيعي  اولملي يز. 

ناصل ياشارسه  أويله  ئولور. ناصل ئولورسه  أويله  ديريلير.

صوڭ نفسده  ايمان سلامتي
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مثلا  بيله مز.  آڭلاياماز.  شيئي  بر  بيلمديگي  يوقلغني  انسان 
آچلغي  بيله مزدك.  اولديغني  نه   آيدينلغڭ  اولماسه يدي،  قراڭلق 
ياشامايان بريسي ده  آچلغي و آچ كيشينڭ حالني بيله مز. بونڭ 
ايچوندركه  اسلاميتده  اوروج عبادتي واردر. بو صورتله  آچلرڭ 
بولونابيليرز.  يارديملرده   ده   كوره   بوڭا  آڭلايابيليرز.  حالني 
كندي  ساده جه   حادثه يه   ايچون  اونڭ  بويله در.  شيده   هر  بو 
بعضًا  باقملي يز.  ده   كوزيله   باشقه لرينڭ  دگل،  پنجره مزدن 

كنديمزي اونلرڭ يرينه  قويملي يز.

طوق، آچڭ حالندن بيلمز
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بيلكيدر.  سببي،  وارلق  اصل  چونكه   دينمشدر؟  بويله   نه دن 
بيلكي  و  علم  دوامي  فقط  ايديله بيلير،  فتح  ئولكه لر  قيليچله  
ايله  اولابيلير. انسانلري و قلبلري قازانمه نڭ يولي قلمدن يعني 
بولامازدق.  يولمزي  اولماسه   كريم  ن  قرآ مثلا  كچر.  بيلكيدن 
اسلام و كرچك مدنيت صاحبي اولامازدق. ئولكه لر قيليچدن 
يازدقلرينه   قلمڭ  ده   ايچون  قوريمق  قزانيلير.  قلمله   أوڭجه ، 

احتياج واردر.

قلم قيليچدن كسكيندر
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آتيلان اوق كري دونمز
اوني  ايسه ،  اولاشمش  قارشي يه   آرتيق  بر سوز  آغزدن چيقان 
أويله   سويله ديگمز  دوشونمدن  ايي  دگلدر.  ممكن  آلمق  كري 
اولورز. هيچ سويلنمه مش  پيشمان  واردركه  صوڭره   سوزلر 
ايچون  بونڭ  كچمشدر.  ايشدن  ايش  اما  ايسترز.  اولسون 
آغزيمزه  كلني سويله مك  طوقوز دوشون بر سويله  ديمشلر. هر 

طوغري دگلدر.
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صيقينتي يي چكن بيلير. هاني نصرالدّين خواجه  بر كون طامدن 
دوشمش. ملّت باشنه  طوپلانمش “آه، واه” ايتمشلر. او ده  اونلره  
جواب  صورمش.  دييه   آراڭزده ؟”  وارمي  دوشن  “طامدن 
كلمه ينجه  ده  “سز كيدڭ، طامدن دوشن كلسين” ديمش. الل 
صيقينتي ويرمه سين. فقط دنياده  صيقينتي چكن چوق قرداشلريمز 

وار. نه  قدر تام حسّ ايده مزسه ك ده ، دويارسز ده  قالماملي يز.

آتش دوشديگي يري ياقار
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آقار صو پيسلك طوتماز
آقينتي  ايتمشسه ڭز، پيسلك كوره مزسڭز.  آقان صولره  دقّت 
پيسلكلري ده  آلوب كوتورور. انسان ده  طورغون صولر كبي 
اولورسه  اييجه  اويوشور. حركت ايده مز حاله  كلير. جاني هيچ 
بر شي ياپمق ايسته مز. اونڭ ايچون چاليشان دمير پاس طوتماز ده  
ديمشلردر. آيريجه  بتون كوتولكلرڭ آناسي تنبللكدر. هپ برابر 

چاليشوب غيرت ايتملي يزكه ، صيقينتيلردن قورتولابيله لم.
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هر شيدن أوڭجه  اخلاق كلير. ادب اولمادن علم ده  اولماز، انسان 
دينمشدر.  ادب”  الّا  ادب،  بوندن طولايي “الّا  اولونماز.  ده  
پيغمبر افنديمز ده  “ادب ديندن أوڭجه  كلير. ادبي اولمايانڭ ديني 
ده  يوقدر” دييه رك بزلري ادبه  يوڭلنديرمشدر. بونڭ ايچوندركه  
عائله  چوق أونمليدر. ادب أوڭجه لكله  عائله ده  أوگرنيلير. بر 

انسانڭ كريده  بيراقاجغي اڭ كوزل شي ادبلي اولاددر.

ادب اڭ خيرلي ميراثدر
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ايي سويلرسه ڭ ايي ايشيتيرسڭ، كوتو 
سويلرسه ڭ كوتو ايشيتيرسڭ

باباسي  وارمش.  بر چوجق  زمان كوتو سوزلر سويله ين  بر 
بر كون اوني طاغلره  كوتورور. چوجق تميز هوايي ده  كورنجه  
باغيرمق كلير ايچندن. فقط قارشي طرفدن ده  بر سس دويار. 
“كيم وار اوراده ؟” دير. قارشيدن ده  عين سس كلير. باباسي بو 
طورومي كوله رك ايزله مكده در. چوجغنه  ديركه ، بوڭا يانقي 
دينيلير. سن نه  سويلرسه ڭ طاغدن ده  عين شيئي ايشيتيرسڭ. 
كوتو  ايشيتيرسڭ،  ايي  سويلرسه ڭ  ايي  بويله در.  ده   انسانلر 

سويلرسه ڭ ده  كوتو ايشيتيرسڭ.
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بر أل بر ألي ييقار. ايكي أل يوزي ييقار ديمشلر. هم بر ألڭ 
ايكي ألڭ سسي وار ده  دينمشدر. نه دن پكي؟  نه سي وار، 
چونكه  انسان فطرتًا ضعيفدر. كيم اولورسه  اولسون هر انسان 
ديگر انسانلره  احتياج دويار. انسانڭ طوپلوم ايچريسنده  ياشامه  
آڭلاشوب،  بربرلريله  كوزلجه   انسانلر  بوندندر.  ده   مجبوريتي 
بيله   ايشلرڭ  زور  اڭ  اولمليدرلر.  ايچريسنده   ايليشكيلر  ايي 

أوسته سندن كلمك زور اولماياجقدر.

باش باشه  ويرمه ينجه  طاش يرندن قالقماز
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چابوق پارلايان چابوق سونر
بر ميوه نڭ كلمسي ايچون بر سنه  كچمسي كركييور، دگلمي؟ 
حتّی داها اوزون زمانده  كلنلر داها ده  قيمتلي اولويور. مثلا بر 
اينجي… اللّٰههڭ اذنيله  و قدرتيله  بعض قابوقلي دڭز حيوانلرنده  
ييللر ايچريسنده  ميدانه  كلير. انسانلرڭ چاليشمه لري ده  بويله  
دگلمي؟ كوزل شيلر، هپ امك و زمان ويريلنلردر. كونمزده  
طانيمييور.  كيمسه   يارين  وار  بوكون  وار.  مشهورلر  بعض 

فقط بعضيلري يوز ييللر ده  كچسه  اونوتولمييور.
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چاليشوب  حيات،  اولمليدر.  أورتن  دگل،  توكتن  انسان 
چابه لاينجه  كوزللشير. هم كلير سوركلي اولملي كه ، خرجامه  
بر  اولمازسه ،  كلير  وار  كيدر  يوقسه   اولسون.  كوره   اوڭا  ده  
انسانڭ  كه   اونوتمايڭ  كيده جكدر.  توكنوب  سوره  صوڭره  
راحتي چاليشمقده در. بوندن طولايي پادشاهلر بيله  كنديلري 

چاليشوب أورتمشلردر. 

  طاغلر طايانماز حاضره
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چونكه   اولملي يز.  ياننده   طوغريلرڭ  و  طوغرينڭ  زمان  هر 
ياننده در.  طوغرينڭ  دگل؛  شهرتده   مقامده ،  قوتده ،  حقّ 
أوستون  طوغريلر  و  طوغريلق  زمان  هر  طولايسيسيله  
نه   آيريلمايالم.  طوغريدن  اصلا  بوينجه   حياتمز  كله جكدر. 

بهاسنه  اولورسه  اولسون!

حقّ طوغريده در
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صاغلق، وارلقدن يگدر
و  صاغلق  چونكه   نه دن؟  ديمشلر.  صاغلق  باشي  شيئڭ  هر 
صحّتي اولمايان انسان هيچ بر شي ياپاماز. انسان خسته يكن 
بيله   ديڭلنمك  بعضًا  حتّی  آڭلاماز.  شي  بر  بيله   ييديگندن 
آغير كلير انسانه  خسته  ايكن. مثلا سزڭ –اللّٰه كوسترمه سين- 
هر شيئڭز اولسه  فقط كوزيڭز اولماسه  ايسترميديڭز؟ اللّٰه بزه  
صاغلغڭزه   آمان  ويرسين.  وارلق  صوڭره   صاغلق،  أوڭجه  

دقّت ايدڭ.
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طاتلي ديل ييلاني دليكدن چيقارير
سوز قيمتلي بر نعمتدر. فقط اوني ناصل قوللاناجغني بيلمك 
داها بيوك بر نعمتدر. اڭ اولماز دينيلن شيلر بيله ، طاتلي سوز 
سايه سنده  اولمشدر. كوزل سويلنن سوزڭ انسانده كي كوزل 
نتيجه سي هر زمان كوروله بيلير. بونڭ ايچون قونوشوركن ايي 

و كوزل كلمه لرله  قونوشمه يه  دقّت ايده لم.
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اللّٰه  و  ده  حقدر.  اسمي  بر  اللّٰههڭ  اللّٰههدر.  هر شيئڭ صاحبي 
ايتديگنه   يارديم  اللّٰههڭ  سور.  اولانلري  طوغري  و  طوغريدر 
كيمسه  غالب كله مز. بز اللّٰههي سور، اوڭا كوگنيرسه ك؛ او ده  

بزي يالڭز بيراقماياجقدر.

طوغرينڭ يارديمجيسي اللّٰهدر
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فقط  اونوتور.  انسان  دگلدر.  ممكن  طوتمق  عقلده   شيئي  هر 
يازيلان شيلر قاليجي اولور. اطرافڭزه  باقارسه ڭز كورورسڭز. 
٥٠٠ سنه لك بنالرده كی يازيلر بزه  او بنالر حقّنده  بيلگيلر ويرر. 
يازيلي  ايستييورسه ق  بيراقمق  اثر  قاليجي  ده   بزلر  كتابلر.  و 
حاله  كتيرملي يز. بو آراده  درسلري ويا بريسني ديڭلركن نوط 
آلمق ده  أونمليدر. چونكه  انسان اونوتور. فقط يازدقلريني هر 

آچوب اوقويابيلير، دگلمي؟ زمان 

عالم اونوتمش، قلم اونوتمامش
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كيشي آرقداشندن بلليدر
اولديغڭي  كيم  سڭا  سويله ،  آرقداشڭى  بڭا  ديمشلر:  نه  
سوديگي  ايستر.  اولمق  ياننده   سوديگنڭ  انسان  سويله يه يم. 
آرقداشلق ياپار. بڭزر و اورتاق نقطه لري اولانلرله   انسانلرله  
آرقداشلر بربرلرينه  بڭزرلر. يڭي  آرقداش اولور. طولاييسيله  
ده   فرقلي  ياپملي يز. چونكه   ايي سچيم  اولاجقسه ق  آرقداش 
اولسه ڭز بر سوره  صوڭره  آرقداشڭزه  بڭزرسڭز. او ايي ايسه  
سز ده  ايي اولورسڭز. فقط كوتو ايسه  سز ده  كوتو اولورسڭز. 

آمان دقّت.



DİN ÖĞRETİMİ GENEL MÜDÜRLÜĞÜ
MEB Beşevler Kampüsü F Blok Beşevler / ANKARA

Tel: 413 25 89 / 413 35 35 / 413 25 92

Faks: 0312 223 85 76

http://dinogretimi.meb.gov.tr/


